
Pravila trke 
 

• Tim je sastavljen od četiri člana.  
• Potvrda registracije timova vrši se u  četvratak, 15.jula ,telefonskim putem. 
• Na dan trke, 17.jula  u 8 časova, kapiten tima vrši čekiranje kod organizatora 

(gdje dobija race number).  
• Nakon čekiranja i dobijanja RN, svi učesnici moraju potpisati formular, kojim se 

organizator oslobadja odgovornosti od eventualnih povreda tokom trke. Ovim se 
stiče pravo učešća na trci. 

• Trka ce se održati bez obzira na vremenske prilike. 
• Ukoliko na pojedinim dionicama nema dovoljno vode za kajak, kajaci se od 

strane takmičara moraju prenijeti. 
• Svaki takmicar je dužan nakon kajak etape, ponijeti kajake do kamiona gdje  se 

nalaze lica zadužena za njihov utovar. 
• Trajanje trke je od samog starta , odnosno, početka trke, koji je planiran za 8h, i 

zvanicno se završava kad poslednji član svakog tima prodje kroz cilj. 
• Staza kojom se trka odvija će biti markirana, tačno će biti označene tačke gdje se 

prelazi sa jedne discipline na drugu, a one su naznačene i na vašoj mapi trke. Tim 
mora proći kroz svaku CP (checkpoint) – kontrolne tačke. 

• Odgovornost tima je da na CP tačkama, njihovi takmičarski brojevi budu 
registrovani od strane organizatora. Na CP tačkama možete dobiti hranu i vodu. 

• Takmičarski brojevi moraju biti vidljivi tokom cijele trke. 
• Zamjena članova tima u toku trke nije dozvoljena. 
• Timovi moraju da nose pojaseve za spasavanje prilikom savladavanja kajakaške 

staze, kacigu i štitnike tokom cijele trke. Nepoštovanje ovih pravila će dovesti do 
diskvalifikacije. 

• Ukoliko ne pomognete osobi u opasnosti, cijeli tim će biti diskvalifikovan. Bonus 
vrijeme će biti dato onim timovima koji pomognu drugima u nevolji. 

• Ne nosite nakit. 
• Bilo ko, ko upotrebljava alkohol ili drogu će biti diskvalifikovan od učešća u trci. 
• Svaki tim je dužan nositi mobilni telefon. Broj telefona je naveden u prijavnom 

listu. Upotreba ostalih elektronskih uredjaja nije dozvoljena (na pr. GPS i sl.). 
• Učesnicima trke nije dozvoljena upotreba mapa ,osim one koju obezbijedi 

organizator. 
• U slučaju povreda bilo kojeg člana tima, takvih da onemogućuju nastavak 

takmičenja, cijeli tim će biti diskvalifikovan zbog ravnopravnosti. 
• Trku moraju početi zajedno svi članovi tima (4) i zajedno moraju doći na cilj. 

Ukoliko takmičari istog tima ne dođu istovremeno na cilj,taj tim će biti 
diskvalifikovan. 

• Uručivanje nagrada biće sledećeg dana , po završetku trke, a nakon fly fishing 
kampa(18. Jul 2010.godine) 

 
 
 



PRIJAVNI LIST 

                                                                                                                                                
                 ;            

ČLANOVI  TIMA   BROJEVI  TELEFONA E-MAIL  ADRESE 

*      

      

      

      

*Prvi red je za kapitena tima  

  

NAZIV TIMA    

*ukoliko nemate 4 člana tima, spojićemo vas sa nekim drugim timom. 

  

Naš tim će biti opremljen(#)_____ sopstvenim kajacima. 

Naš tim će biti opremljen(#)_____ sopstvenim biciklima. 

  

Učešće se ne plaća  .Nagrade su novčane i pehari. 

  

  

  

 
 
 
 



 
 
 
Savjeti:  
Pijte puno tecnosti . 
Budite okrenuti bezbjednosti drugih ucesnika i zapamtite da je ovo timski dogadjaj, da je 
akcenat na timskom radu . Pomozite članovima svog tima! Budite spremni na sve 
vremenske uslove. Razmislite o svoj neophodnoj opremi koja će vam omogućiti da trku 
završite sigurno, efikasno i udobno. 
 
 
U pripravnosti je i medicinsko osoblje, odnosno prva pomoć, koja ce biti na raspolaganju 
na svim prelaznim tačkama.  
 
Kršenje osnovnih pravila sa kojima ste upoznati ovom prilikom ili usmenim putem prije 
trke  može rezultirati kažnjavanjem u vidu oduzimanja najmanje sat od ukupnog vremena 
ili diskvalifikacijom. Sve odluke koje donese organizator su konačne.   
 
  


